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Opis 
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Nazwa przedmiotu 

 

 

Seminarium wyższe (specjalizacja językoznawcza) 

 

2 

 

Nazwa jednostki prowadzącej 

przedmiot 

 

 

Wydział Filologiczny 

Instytut Filologii Słowiańskiej 
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Kod przedmiotu 

 

 

4.2.1.J 
 

 

4 

 

Język przedmiotu 

 

 

Polski 

 

5 

 

Grupa treści kształcenia, w 

ramach której przedmiot jest 

realizowany 

 

 

Grupa treści kierunkowych 

 

6 

 

Typ przedmiotu 

 

 

Obowiązkowy (specjalizacja językoznawcza) 

 

7 

 

Rok studiów, semestr 

 

 

I rok studiów stacjonarnych II stopnia, semestry I-II 

 

8 

 

Imię i nazwisko osoby (osób) 

prowadzącej przedmiot 

 

 

Dr Elżbieta Solak 

 

9 

 

Imię i nazwisko osoby (osób) 

egzaminującej bądź 

udzielającej zaliczenia w 

przypadku, gdy nie jest nim 

osoba prowadząca dany 

przedmiot 
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Formuła przedmiotu 

 

 
Seminarium 

 

11 

 

Wymagania wstępne 

 

 
Zaliczony kurs Wstęp do nauki o języku 



 

12 

 

Liczba godzin zajęć 

dydaktycznych 

 

 
30 + 30 

 

13 

 

Liczba punktów ECTS 

przypisana przedmiotowi 

 

 

6 + 7 

 

14 

 

Czy podstawa obliczenia 

średniej ważonej? 

 

 

Nie 

 

15 

 

Założenia i cele przedmiotu 

 

 

Doskonalenie umiejętności warsztatowych, wyszukiwania 
informacji; poszukiwanie inspiracji (tematycznych i 

metodologicznych) do przyszłej pracy magisterskiej; 

gromadzenie bibliografii; podstawy edytorstwa. 

 

16 

 

Metody dydaktyczne 

 

 

Seminarium (streszczenia, referaty, odczyty, prezentacje, 

dyskusja, bura mózgów itd.) 

 

17 

 

Forma i warunki zaliczenia 

przedmiotu, w tym zasady 

dopuszczenia do egzaminu, 

zaliczenia z przedmiotu, a 

także formę i warunki 

zaliczenia poszczególnych form 

zajęć wchodzących w zakres 

danego przedmiotu 

 

 

Forma zaliczenia: zaliczenie. Zaliczenie po 2-im semestrze na 

podstawie aktywności na zajęciach (w tym co najmniej 3 
referatów – w tym streszczenie artykułów i omówienie 

własnych prac materiałowych; po 8-ym semestrze na 

podstawie jednego rozdziału pracy magisterskiej lub 

konspektu pracy z bibliografią. Uwaga – obecność na 
zajęciach obowiązkowa; ze względu na charakter zajęć  

zaliczanie dłuższych nieobecności w terminie późniejszym nie 

będzie możliwe. Uczestników seminarium przebywających na 
stypendiach obowiązują podobne zasady: bieżące zadania 

domowe (jak i relacje dot. postępów należy dostarczać drogą 

elektroniczną). Uwaga 2: opiekun seminarium jest tutorem 
członków grupy seminaryjnej. 

 

 

18 

 

Treści merytoryczne 

przedmiotu oraz sposób ich 

realizacji 

 

 

Opis przedmiotu: Seminarium przeznaczone jest dla osób, 
które interesują się przede wszystkim zagadnieniami z 

pogranicza językoznawstwa i innych dyscyplin 

humanistycznych (antropologii kultury, socjologii, 
psychologii, translatologii itp.) i zamierzają pisać pracę 

magisterską, pozwalającą na  wykorzystanie zarówno wiedzy 

filologicznej, zdobytej w trakcie studiów, jak i indywidualnych 
pasji. Forma zajęć zakłada aktywny udział uczestników 

(referat, dyskusja). Rozpatrywane zagadnienia językowe z 

założenia traktowane są w aspekcie porównawczym, czemu 

sprzyja zróżnicowany zazwyczaj skład grupy (w jej skład 
wchodzili w przeszłości bułgaryści, kroatyści, serbistki, 

słowacysta, bohemistka, a nawet – czasowo – rumunistki).  
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